Translation of Léigh section:

M

Freagair: Answers are as given in Irish in the Léigh section on page 22.

Nora “owns” the bag. (literally “Is with Néra the bag”)

Peig “owns” the pen. (literally “Is with Peig the pen”)

Sile “owns” the book. (literally “Is with Sile the book”)

Niall “owns” the coat. (literally “Is with Niall the coat”)
Brian “owns” the money. (literally “Is with Brian the money)
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Cé€ leis an peann luaidhe? Is liom é.

Ni le Néra é. Is le Brian é.

T4 leabhar agam ach ni liom é.

Is maith liom tae; ni maith liom bainne.

Is maith linn milsedin, ach is fearr linn reoiteog (or uachtar reoite).
An féidir leat teacht anocht? Is féidir liom.

An féidir leo teacht anseo? Ni féidir leo.

An cuimhin leat do cheachtanna?

Ni cuimbhin leis €.

Ni cuimhin leo an la.

. Nil sé anseo agus is cuma liom.
. An mian leat fanacht anseo?
. An mian l€éi teacht liom?

Tar liom.

. Nil sé ag teacht linn.

. Thainig si abhaile leo.

. Chuaigh an buachaill beag ar scoil leo.
. Abair leis teacht leat.

. Abair 1€i fanacht anseo.

. Abair leo teacht linn.

. Na fan leis; fan le Brian.

. Nil ta ag éisteacht liom.

. Nil sé ag éisteacht linn.

Labhair 1€i; abair 1€i teacht anseo.

. Labhair s€ leo; dairt s€ leo teacht.

. Duirt siad 1éi fanacht anseo.

. Téigh abhaile agus ith do dhinnéar.

. Ni féidir leis rith; ta s€ tuirseach.

. Bhi ocras agus tart ar an bhfear bocht.

Fan liom sa ghairdin.
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